SZEMHATAR

FRIEDERIKE MAYROCKER

mire van sziikséged

Heinz Lunzernek

mire van sziikseged? egy fara egy hdzra

hogy érezd milyen nagy milyen kicsi az emberi élet
milyen nagy milyen kicsi ha felnézel a korondra
eltiinsz a dus zold ragyogasban

milyen nagy milyen kicsi 0sszehasonlitva a fak életével
milyen rovid a tiéd

egy fara van sziikséged meg egy hazra

egyikre se csak neked egy sarokra egy fedélre

tilni gondolkozni aludni almodozni

irni hallgatni szemét fiirkészve nézni a baratot

az égitesteket a fiivet a viragot az eget

fekete mint az anarchia zaszloja

asszonyom,

ez a szin nem illik onhoz!
mondta az orvosné

mikozben csalankiiitésemet
vizsgalva

szigoru arckifejezéssel

a labujjamtol a fejem bubjaig
egeszen feketere festett
szempillamig

végigmért

hogy és miért szeretlek

Ernst Jandlnak 70. sziiletésnapjara

ha te vagy, nem veszem biztosra, vagy én vagyok az,
aki téged fenyeget, a fenyegeto

tiikor, amelybe minden este belepillantok,

egyidejiileg tartja elém képedet és képemet,

szived sotétjében a titok nem arra valo,

hogy valaki is felfedje,

leginkabb és a legmélyebben ez vonz,

és alighanem ez tantorithatatlan szerelmemnek okozoja
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nagy bal kezével

Ernst Jandlnak

Jjobb kezemet

meleg bal kezébe veszi

tenyerével takarja hideg kezemet

hideg jobb kezemet eldugom

meleg tenyere védon nyugszik menekiilo

hideg jobb kezemen mig

Stefan Moses ’76-ban lefényképez

és mindketten masik keziinkkel az arcunkat takarjuk
(amint azt Stefan Moses koveteli) —

ezzel a jelentéktelen gesztussal

atkulcsoljuk egymast, s ez utolag konnyet fakaszt
lathatatlan szemembdl... vérkorod

vérkorombe aramlik

a szerelemtdl elvadult halhatatlansagba

Krypta

mozdulatlanul egymas oldalan
az alvas ontudatlan

burkaban

pihentiink délutan:

mint kiralyi kriptakban a
fényes pikkelyti

mumidk, nem tudva
egymdasrol, orkodve mégis
egymas folott

Betemetett arc

mi lesz, ha majd ahelyett, hogy a konyvekben lapoznék,
mar csak kényvtaram konyveinek gerincén

simithatok vegig, mert visszafejlodtem
gyermekkoromnak abba az allapotaba, amikor

meg nem tudtam olvasni, tehat analfabéta voltam,

és anyammal vagy masvalakivel

kellett felolvastatnom magamnak,

tehat ha majd olyan dllapotba keriilok,

amelyben nem leszek mar képes olvasni,

tehat ujra olvastatnom kell magamnak, de hat ki altal,
kérdem én, ha egyszer uijra analfabéta leszek
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Franz Josef Czernin-portré

talan kissé, talan kissé pacsirtamadar:

bobitas pacsirta talan, szép tollazatu, szelid,

gyenged dalosmadar: pacsirta, igen,

fiittyds, meghdokken, vagy fiilel,

vagy cirpel, vagy mond valamit a légbdl, amit a

legtol, a széltol megtud, és nagyon éber, és fiiléhez emeli
a szarnyat, barna szemii és dombszinii és foltosan

tarka, kissé hallgatozik emelt fovel, és idonként

csiripel a bokorban, a cserjésben, a tovises bozot,

a sovenykerités legtetején

Maria mennybemenetele,

a kertben a harangok a levegoben lengedezd fényben

megmosdatott, a konyhaasztal voros és

fehérpettyes viaszosvasznan iiltem,

a szatocsndl feliratott, pénziink nem volt,

de én az ,, Angol kisasszonyokhoz” jartam, és franciaul tanultam,
osztalytarsnoimmel kézenfogva kértancot jartam az iskolaudvaron,
felismerem magam a régi foton, tudatlanul, szofogadon és
félénken éltem, ma ezen az augusztusi riigyezo reggelen, majdem
75 év utan 1 érintés, 1 tapogatodzas azutan a hivo és hallgatag,
szomorkas gyerek utan, aki voltam, homlokomon hajtincsek,
halovany szemek, most, majdem 75 év utan eltakarom

kezemmel mindkét szemem, megsiratom a kis paraszthdzban
lepkékkel és legyekkel, a kukdkkal az udvaron, a hegyek csicsan a
hideg reggeli nappal elvesztett idot, CREDQO, rakdopdk meztelen,
elsatnyult labamra, sziintelen utanozni akarom fiatal éveimet,
ezeket a korai sebezhet6 éveket —

korod tiinete, mondja Linde Waber, hogy az ereken
keresztiilremeg a hideg ido, reggel a vendéglo szobdjaba eso
Nap csikja, az éjjeli esé borzolta flox és a frissen kaszalt fii illata,
a fenylo térdek, a fako macska, a holt test

hangokat bocsat ki

(amikor Bad Ischlben a Filmszinhaz elott mentem el...)

Forditotta Schiff Julia
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